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a b (c) d e f g h i j k l m n o p (q) r s š z ž t u v (w) õ ä ö ü (x) (y)

1. Падежи

SG PL

NOM номинатив robot robotid
GEN генитив roboti robotite
PTV партитив robotit roboteid

ILL иллатив во что robotisse robotitesse
INE инэссив в чём robotis robotites
ELA элатив из robotist robotitest
ALL аллатив на что robotile robotitele
ADE адессив на чём robotil robotitel
ABL аблатив с чего robotilt robotitelt

TRANSL транслатив чем/на что robotiks robotiteks

TERM терминатив до robotini robotiteni
ESS эссив чем/как что robotina robotitena
ABE абессив без robotita robotiteta
COM комитатив чем/с чем robotiga robotitega

Окончания косвенных падежей присоединяются к формам GEN.SG и GEN.PL. Боль-
шинство существительных и прилагательных, оканчивающихся в NOM.SG на -s или
-ne, оканчиваются в GEN.SG на -se, а в PTV.SG на -st.

2. Показатель множественного числа

NOM.PL = [GEN.SG] + -d
GEN.PL = [основа PTV.SG] + -te/-de
PTV.PL = [основа сильной ступени (иногда со сменой гласного)] + -id/-∅/-sid
В PTV.PL перед -id гласный i меняется на e.



3. Типы склонения

В этой таблице жирным шрифтом выделены самые продуктивные типы склонения.
В каждой клетке выше пунктирной линии даны слова без чередования ступеней, а
ниже — с чередованием.

PTV.PL PTV.PL PTV.PL PTV.PL

GEN.PL PTV.SG -id -sid -∅ два варианта

-∅ 17 kilu : kilu 19 telefon : telefoni 17u sama : sama
20 nimi : nime 19/2e staadion : staadioni 17i oma : oma

17e kruvi : kruvi
18 nägu : näo 25 omanik : omaniku 22e sport : spordi

21 jõgi : jõe sportlik : sportliku pruun : pruuni leib : leiva

22 jott : joti turg : turu jaht : jahi
24 puri : purje 22i sool : soola

22u pank : panga
23/22

e
u
i nael : naela
poiss : poisi

24
e
u
i kiri : kirja ader : adra

18
e
u
i pada : paja tuba : toa

-de -d 26i hea : hea 26 mai :mai 26i idee : idee

20 meri :mere

-t 16 auto : auto

roosa : roosa

kuubalanna : kuubalanna
sine : sine

8 aken : akna

-∅
23/22

e
u
i nael : naela
poiss : poisi

-te -t 1 koopia : koopia 11 kalorsus : kalorsuse 11/9 aktiivsus : aktiivsuse

2 nädal : nädala 12 kuubalane : kuubalase 12/10 sportlane : sportlase

aktiivne : aktiivse klassikaline : klassikalise liitrine : liitrise

poolik : pooliku naine : naise
tume : tumeda ainuke/ainukene : ainukese

2e robot : roboti
19/2e staadion : staadioni

9 madrus :madruse

juus : juukse : juust

10 hobune : hobuse

sinine : sinise

3 ainus : ainsa

4 ase : aseme
6 mõte :mõtte 13 pool : poole

5 iste : istme suur : suure

seeme : seemne 14 uus : uue

7 kapsas : kapsa lääs : lääne

rikas : rikka 15 vesi : vee



4. Существительные и прилагательные без чередования ступеней

GEN.SG GEN.SG GEN.SG GEN.SG GEN.SG

1сл 2сл 3сл 4сл 5сл
NOM.SG GEN.SG Q1 Q2 Q3 Q1 Q2 Q3 Q1 Q2 Q3

-line -mine
-lane -kene
-us

-se - - 12 11/9, 12/10 11, 12

-ne -s 1-4, 9, 10
26, 26i 16, 17, 16

17
e
u
i , 20

-l -m -n -r 19
-nna - 16

5. Существительные и прилагательные с чередованием ступеней

GEN.SG GEN.SG

1сл 2сл
NOM.SG Q1 Q2 Q3

1сл 22
e
u
i roog : roo : roogu 22

e
u
i turg : turu 22(

e
u
i) sport : spordi

roog : roa : rooga jaht : jahi aed : aia
saag : sae : saagi sahk : saha 24

e
u
i soe : sooja : sooja

käsk : käsu 23/22(
e
u
i) nael : naela

aeg : aja poiss : poisi
25 omanik : omaniku
13 pool : poole : poolt
14 uus : uue : uut

2сл Q1 18(e) tuba : toa : tuba 18u pada : paja : pada 24(
e
u
i) kiri : kirja : kirja

tigu : teo : tigu 24
e
u
i rohi : rohu : rohtu ader : adra : atra

21 jõgi : jõe : jõge
15 vesi : vee : vett

Q2 6 mõte :mõtte
5 iste : istme
seeme : seemne

7 kapsas : kapsa
8 aken : akna

6. Степени сравнения

COMP.NOM.SG = [POSDEG.GEN.SG] + -m
SUPERL.NOM.SG = kõige + [COMP.NOM.SG]
SUPERL.NOM.SG = [POSDEG.GEN.SG] + -im

В SUPERL перед -im гласный i меняется на e.



7. Табличные местоимения

то это что что-то всё

то too see mis miski kõik
тот too see milline mingi iga
такой niisugune missugune mingisugune igasugune
там seal siin kus kuskil/kusagil kõikjal
тогда siis nüüd millal kunagi alati
потому sellepärast miks millegipärast
так nii kuidas kuidagi igati

8. Склонение табличных местоимений

что что-то кто кто-то всё все (PL)

NOM mis miski kes keegi kõik kõik
GEN mille millegi kelle kellegi kõige kõikide/kõigi
PTV mida midagi keda kedagi kõike kõiki

9. Склонение личных местоимений и прономиналов see, too

1SG 3SG 1PL 3PL этот

NOM mina/ma tema/ta meie/me nemad/nad see (PL need)
GEN minu/mu tema/ta meie/me nende selle
PTV mind teda meid neid seda
ILL-ABL minu-/mu- tema-/ta- mei- nende-/nei- selle-/se-
TRANSL minu- tema- mei(e)- nende-/nei- selle-/se-
TERM-COM minu- tema- meie- nende- selle-

Исключения: ALL.SG minule/mulle, temale/talle, sellele/*sele; COM.SG minuga/muga,
temaga/taga.

Местоимения sina/sa (2SG) и teie/te (2PL) склоняются аналогично местоимениям пер-
вого лица.
Все падежные формы слова need (эти), кроме номинатива, совпадают с формами ме-
стоимения nemad/nad.
Падежные формы слов too (тот) и nood (те) аналогичны формам see и need.

10. Количественные числительные

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 100 1000

NOM üks kaks kolm neli viis kuus seitse kaheksa üheksa kümme sada tuhat

GEN ühe kahe kolme nelja viie kuue seitsme kaheksa üheksa kümne saja tuhande

PTV üht/ kaht/ kolme nelja viit kuut seitset kaheksat üheksat kümmet sada/ tuhandet
ühte kahte sadat

Viiskümmend (GEN viiekümne, PTV viitkümmet)=50.



11. Порядковые числительные

1-й 2-й 3-й 4-й 5-й

NOM esimene teine kolmas neljas viies

GEN esimese teise kolmanda neljanda viienda

PTV esimest teist kolmandat neljandat viiendat

Üksi= в одиночку. Kahekesi= вдвоём. Kolmekesi= втроём. Kolmandik=треть.
Esiteks= во-первых. Teiseks= во-вторых. Kolmandaks=в-третьих.

12. Личные окончания глаголов

1SG 2SG 3SG 1PL 2PL 3PL

IND.PRS -n -d -b -me -te -vad
PST -in -id -i -ime -ite -id
PST -sin -sid -s/-is -sime -site -sid
COND.PRS -ksin -ksid -ks -ksime -ksite -ksid

Исключением является IND.PRS глагола olema: olen, oled, on, oleme, olete, on.

13. Времена и наклонения

В этой таблице посредством T обозначается t/d, посредством K — k/g. Если в таблице указано
окончание -me, то его надо заменить согласно предыдущей таблице.

Во всех отрицательных формах глаголу предшествует отрицательная частица. Основная отрицатель-
ная частица — ei. В императиве и юссиве используется отрицательная частица ära/ärgem/ärge/ärgu.
В нефинитных формах используется отрицательная частица mitte. Для отрицательных форм глаго-
ла olema с частицей ei существуют однословные альтернативы pole, poleks и т. д.

В IND.PST.PERS.POS.3SG после согласных вместо -s используется -is. Формы PST.PTCP не скло-
няются. В PRS.PTCP.GEN после v добавляется -a.

PERS IMPS
POS NEG POS NEG

Финитные формы

PRS IND (3)-∅-me (3)-∅ (4′)-Takse/-akse (4)-Ta
COND (3)-ksi-me (3)-ks (4)-Taks
IMP.2SG (3′)-∅
IMP.2PL (2′)-Ke
IMP.1PL (2′)-Kem
JUSS (2′)-Ku (4)-Tagu
EVID (1)-vat (4)-Tavat

PST IND (1′)-si-me/-i-me (2′)-nud (4)-Ti (4)-Tud
COND (2)-nuksi-me (2)-nuks (4)-Tuks

Нефинитные формы

PRS.PTCP (1)-v/-ev (4)-Tav

PST.PTCP (2′)-nud (4)-Tud

PRS.GER (2)-Tes/-es

INF (da-инф.) (2)-Ta/-a

SUP (ma-инф.) (1)-ma (4)-Tama



14. Аналитические формы глагола

PRF.PERS = olema:PRS.PERS + PST.PTCP.ACT
PPF.PERS = olema:PST.PERS + PST.PTCP.ACT
PRF.IMPS = olema:PRS.PERS.3SG + PST.PTCP.PASS
PPF.IMPS = olema:PST.PERS.3SG + PST.PTCP.PASS

15. Образцы спряжения

SUP INF PRS.IND PST.PTCP.PASS PST.IND PST.PTCP.ACT IMP.2PL IMP.2SGIMPS

шк. ÕS (1)-ma (2)-da (3)-me (4)-tud (1′)-sime : -s (2′)-nud (2′)-ge (3′)-∅ (4′)-takse
-ta -dud -ime : -i -ke -dakse
-a -akse

II 27 elama ela|da elame elatud
31 kõnelema kõnel|da kõneleme kõneldud
36 olema oll|a oleme oldud olime olnud ollakse
36 minema minn|a läheme mindud läksime läinud minge mine minnakse

IV29 soolama soola|ta soolame soolatud -ke
30 kauplema kaubel|da kaupleme kaubeldud

III28 rääkima rääki|da räägime räägitud
28 lugema luge|da loeme loetud
33 kuulma kuul|da kuuleme kuuldud
34 andma and|a anname antud -ke
34 saatma saat|a saadame saadetud -ke
35 võtma võtt|a võtame võetud võtsime : võttis -ke
32 seisma seis|ta seisame seistud seisime : seisis -ke
28 tegema teh|a teeme tehtud tegime teinud tehke tehakse

I 38i tooma tuu|a toome toodud tõime toonud tuuakse
37i saama saa|da saame saadud saime saanud
38 viima vii|a viime viidud viisime viinud viiakse
37 võima või|da võime võidud võisime võinud

Формы всех глаголов типа kõnelema можно образовать также по типу elama.

Если основа формы сослагательного наклонения на -ksi- содержит только один слог,
то у неё третья степень долготы.

Имя деятеля образуется добавлением -ja к основе супина, но в некоторых глаголах
непосредственно перед -ja звук e заменяется на i: olija, panija, tulija, pesija, tegija,
nägija.

Если в супине основа оканчивается на согласный, то в действительном причастии
настоящего времени вместо -v используется -ev: kuulev, andev, saatev, võttev, maksev
(только в именительном падеже единственного числа.)

Оба причастия настоящего времени склоняются по типу nädal (в генитиве добавляется
гласный a). Причастия прошедшего времени не склоняются.



16. Распределение окончаний по типам спряжения

-ta -a -da

-tud -takse soolata anda elada
seista saata rääkida

võtta lugeda

-dud -akse olla
tuua
viia

-dakse . . . lda
saada
võida

17. Пространственные послелоги и наречия

куда? где? откуда?

GEN+ alla all = под alt
GEN+ asemele asemel = вместо asemelt
GEN+ ette ees = перед eest
GEN+ hulka hulgas = среди hulgast
GEN+ juurde juures = около juurest
GEN+ järele järel = вслед за järelt

kaasa kaasas = с собой kaasast
GEN+ keskele keskel = в центре keskelt

kokku koos = вместе koost
kuhu kus = где kust

GEN+ kõrvale kõrval = рядом kõrvalt
GEN+ peale peal = на pealt
GEN+ poole pool = в сторону poolt

siia siin = здесь siit
sinna seal = там sealt

GEN+ sisse sees = внутри seest
GEN+ taha taga = позади tagant
GEN+ vahele vahel = между vahelt
GEN+ vastu vastas = напротив vastast

välja väljas = снаружи väljast
GEN+ äärde ääres = у, около äärest

üles üleval = наверху ülevalt



18. Словообразовательные суффиксы

-ja имя деятеля
-ke/-kene уменьшительность
-kond (GEN.SG -konna) коллективность
-lane лицо
-mine номинализация (-ние)
-nda каузативность
-ndus сфера деятельности (-ство, -ика)
-ne (гл.) рефлексивность
-nik (GEN.SG -niku) лицо (-ник)
-nna лицо женского пола
-nu субстантивированное активное причастие
-sta каузативность
-ta/-da каузативность, инструментативность...
-tu/-du (субст.) субстантивированное пассивное причастие
-tu (адъект.) лишительность (без-)
-u рефлексивность
-us отвлечённый признак (-ние, -ость, -ство)

19. Валентность суффиксов

Отглагольные суффиксы Отыменные суффиксы

Глагольные -ta/-da, -u -sta, -nda, -ne
Субстантивные -mine, -us, -ja, -nu, -tu -ke, -lane, -nik, -nna, -ndus, -kond
Адъективные -tu -ne, -line, -lik, -kas
Наречные -lt, -sti, -ti, -li


